


























MESTNA OBČINA NOVO MESTO 
Nadzorni odbor  
Seidlova cesta 1 
8000 Novo mesto  
 
Datum: 26.11.2015 
 
ANTON PODBEVŠEK TEATER 
Prešernov trg 3 
8000 NOVO MESTO 
 
 
ZADEVA: Nadzor nad izplačilom plač in ostalih prejemkov v javnem zavodu Anton 
Podbevšek Teater Novo mesto – poziv na predložitev dodatne dokumentacije in 
odgovora na vprašanja 
 
Pozdravljeni! 
 
Za dokončanje dne 25.11.2015 pričetega nadzora potrebujemo še naslednjo dokumentacijo: 
- veljavne pogodbe o zaposlitvi za vse zaposlene; 
- dokumentacijo oziroma dokazila o ravnanju skladno s 3.a členom Zakona o sistemu plač v 

javnem sektorju (Uradni list RS, št. 108/09 – uradno prečiščeno besedilo, 13/10, 59/10, 
85/10, 107/10, 35/11 – ORZSPJS49a, 27/12 – odl. US, 40/12 – ZUJF, 46/13, 25/14 – 
ZFU, 50/14, 95/14 – ZUPPJS15 in 82/15) zaradi neupravičenih izplačil mesečnega 
nadomestila ravnatelju zavoda v višini 20% osnove plače iz naslova konkurenčne 
prepovedi (predvsem dogovor o načinu vračila preveč izplačanih zneskov), na katerega je 
pozvala inšpektorica za sistem javnih uslužbencev z Zapisnikom o opravljenem 
inšpekcijskem nadzoru št. 0611-79/2014/13 z dne 20.10.2014. 

Za pojasnitev nekaterih ugotovitev bi potrebovali še odgovore na naslednja vprašanja: 
1. Iz predložene dokumentacije izhaja vodenje evidence delovnega časa za vse zaposlene, 

z izjemo ravnatelja Matjaža Bergerja in Pavla Ravnohriba. Na kakšen način se izvaja 
evidentiranje prisotnosti obeh zaposlenih za namen izplačil? 

2. Ali je predviden poseben postopek za izbor zunanjih izvajalcev, ki sodelujejo pri 
posamezni gledališki predstavi? Katera načela se pri izbiri izvajalcev zasledujejo? 

3. Ali je način oz. so kriteriji za določitev višine honorarjev za posamezne delovne naloge pri 
gledališki predstavi splošni in v naprej določeni? 

Naprošamo vas, da predlagate in sporočite način oziroma ustrezen termin za predložitev 
dokumentacije in odgovorov. 

Lep pozdrav, 

                                                                                       NADZORNIKA 

            Borut RETELJ 

            Nataša ŠTERK   

Poslano: 

- matjaz.berger@antonpodbevsekteater.si 
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Pišemo vam kot pooblaščenci (pooblastilo smo vam izročili osebno) Anton Podbevšek teatra(v
nadaljevanju APT) iz Novega mesta. Na vaš poziv za predložitev dodatne dokumentacije vam
odgovarjamo, kot sledi v nadaljevanju.

Vsa dokumentacija, o kateri govorite v dopisu vam je na voljo na sedežu APT in jo lahko vpogledate
po predhodni najavL tako kot se je to zgodilo ob vašem prvem obisku. V zvezi s prvim delom vašega
zapisa vas prosimo za pojasnilo, zakaj pišete o »dogovoru o načinu plačila preveč izplačanih zrieskov«,
ko pa postopek v zvezi s tem še ni dokončan? Ko bo zadeva pravnomočno končana, se bo šele dalo
ugotoviti, ali so bili preveč izplačani zneski, ali ne.

Vodenje evidence delovnega časa za ravnatelja Matjaža Bergerja in Pavleta Ravnohriba se izvaja
ročno. Iz te evidence izhaja, da nekajkrat presegata delovni čas po pogodbi o zaposlitvi, za kar nista
dodatno plačana. To evidentno kaže na smotrno porabo proračunskih sredstev.

Glede izbora zunanjih izvajalcev se upoštevajo naslednji kriteriji:
-kvaliteta in reference posameznega gledališkega :umetnika
-obseg produkcije
-cena dela, ki ga opravlja
-strateški načrt APT in
-prQgram dela za tekoče leto.
Postopek je tak, da se pozove k oddaji ponudbe vse, ki ustrezajo pogojem (včasih je teh več, včasih
samo eden), nato pa se jih ocenjuje glede na zgornje kriterije.

Kriteriji za določitev višine honorarjev so vnaprej določeni, vendar ni določena sama višina
honorarjev, saj je ta praviloma specifična in odvisna od produkcije. Ob višini honorarjev se upošteva
načelo ekonomičnosti in gospodarnosti porabe javnih sredstev, statusa umetnika in obsega
produkcije. Za razliko od nakupa točno določenega artikla (npr. krompirja, zelja, živine ali vijaka .•.)
gre pri tovrstni dejavnosti za specifične kriterije, saj igralec nima cene »na glavo«, pač pa imajo igralci
in drugi sodelujoči različne statuse, različne izkušnje in druge reference, kar vse vpliva na višino
honorarja.
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V kolikor še karkoli potrebujete, nam to sporočite. V dokumentacijo pa lahko vpogledate kadarkoli,
prosimo le, da se vsaj nekaj dni prej napoveste, da bo dokumentacijo mogoče pripraviti.

Grosuplje, dne 1.12.2015 leksander čefer~
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ZADEVA: Zaprosilo za pripravo fotokopij že pregledane dokumentacije

Spoštovani,

pišemo Vam v imenu in po pooblastilu naše stranke Anton Podbevšek teatra iz Novega mesta.
Na Vaše zaprosilo, ki ste ga dne 07.08.2016 po elektronski pošti naslovili neposredno na našo
stranko (in dne 08.03.2016 še na nas), kljub temu da Vam je znano, da ima naša stranka v
postopku nadzora nad izplačilom plač in drugih prejemkov za leto 2014 s strani Nadzornega
odbora mestne občine Novo mesto pooblaščenca, Vam odgovarjamo, kot sledi v nadaljevanju.

Vsa dokumentacija, o kateri govorite v dopisu Vam je na voljo na sedežu APT in jo lahko
vpogledate, po predhodni najavi, tako kot se je to zgodilo ob Vašem prvem in tudi drugem
obisku. Vaše sklicevanje na domnevni dogovor o kopiranju pregledane dokumentacije
ocenjujemo kot neutemeljeno, saj smo Vam naše načelno mnenje o tem, da se Vam vsa
dokumentacija za katero ste zaprosili, ponudi na vpogled na sedežu APT, že sporočili v
dopisu z dne 01.12.2015, iz česar izhaja, da nismo naklonjeni kopiranju, skeniranju in
posredovanju dokumentacije po elektronski pošti.

Do takšnega ravnanja smo zadržani, ker dokumentacija (plačilne liste, plačilne liste skupaj z
evidencami delovnega časa, pogodbe o zaposlitvi in avtorske pogodbe) vsebuje osebne
podatke, katere je naša stranka dolžna varovati. To je v konkretnem primeru še toliko bolj
pomembno, saj dobršen del dokumentacije izvira iz delovnih razmerij, v katerih je naša
stranka udeležena kot delodajalec in posledično močnejša stranka napram delavcem. Delavca
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: pa je potrebno obravnavati kot posameznika, ki ima najprej pravice osebne narave in šele
potem obveznosti iz delovnega razmeIja.

Glede na navedeno Vas naprošamo, da nam sporočite, kdcY želite vpogledati v zaprošeno
dokumentacijo. V kolikor še karkoli potrebujete, Vas prosim, da nam to sporočite.

S spoštovanjem,

Grosuplje, dne 10.03.2016

Aleš Mesarič, odvetniški pripravnik

~
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Seznam avtorskih pogodb zavoda APT sklenjenih z javnimi uslužbenci zavoda ATP (leto 
2014) 

• Gledališka predstava Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v koprodukciji 
APT in SNG Drama 

Javni uslužbenec – 
delovno mesto 

Pogodba o avtorskem sodelovanju Avtorski 
honorar 

Ravnatelj 

 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 1/MA z dne 7.3.2014, ki se 
nanaša na adaptacijo besedila (avtor) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

2.000 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 2/MA z dne 7.3.2014, ki se 
nanaša na avtorstvo koncepta in režijo (režiser) gledališke 
predstave Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

8.350 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 3/MA z dne 7.3.2014, ki se 
nanaša na dramaturgijo (dramaturg) v gledališki predstavi Marina 
Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v koprodukciji APT 
in SNG Drama 

2.000 

Tehnični vodja VI 
(po spremembi akta o 
sistemizaciji Inženir scenske 
opreme) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 21/MA z dne 10.3.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje luči (oblikovalec luči) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

1.400 

Računalniški tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Oblikovalec 
multimedije) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 22/MA z dne 10.3.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje videa (oblikovalec videa) v gledališki 
predstavi Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

1.000 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 29/MA z dne 28.2.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje dogodka (izvajalec) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

700 

Zvokovni tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Tehnični 
koordinator) 

 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 24/MA z dne 31.3.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient) v gledališki predstavi Marina 
Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v koprodukciji APT 
in SNG Drama 

600 

Strokovni sodelavec 

 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 25/MA z dne 28.2.2014, ki se 
nanaša na asistenco režije (asistent režije) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

1.000 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 28/MA z dne 24.3.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient) v gledališki predstavi Marina 
Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v koprodukciji APT 
in SNG Drama 

500 
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Hišnik – ekonom (po 
spremembi akta o 
sistemizaciji Glavni 
vzdrževalec V) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 30/MA z dne 28.3.2014, ki se 
nanaša na rekviziterstvo (rekviziter) v gledališki predstavi Marina 
Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v koprodukciji APT 
in SNG Drama 

600 

Sekretar zavoda 

(po spremembi akta o 
sistemizacij Poslovni vodja 
programa) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 27/MA z dne 24.3.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient I) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

500 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 26/MA z dne 28.2.2014, ki se 
nanaša na asistenco režije (asistent režije) v gledališki predstavi 
Marina Abramović ali kako sem izgubil pot do Antigone v 
koprodukciji APT in SNG Drama 

1.000 

 

• Gledališka predstava Zgodba o Blanche, Marie in Jane / Amor omnia vincit v produkciji APT  

Javni uslužbenec – 
delovno mesto 

Pogodba o avtorskem sodelovanju Avtorski 
honorar 

(EUR) 

Tehnični vodja VI 
(po spremembi akta o 
sistemizaciji Inženir scenske 
opreme) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 26/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na asistenco pri oblikovanju zvoka (asistent oblikovalca 
zvoka) gledališke predstave Zgodba o Blanche, Marie in Jane / 
Amor omnia vincit v produkciji APT 

400  

Računalniški tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Oblikovalec 
multimedije) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 21/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje videa (oblikovalec videa) gledališke 
predstave Zgodba o Blanche, Marie in Jane / Amor omnia vincit v 
produkciji APT 

1.000  

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 22/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje podobe dogodka – stvaritev grafične 
linije (izvajalec) gledališke predstave Zgodba o Blanche, Marie in 
Jane / Amor omnia vincit v produkciji APT 

500 

Zvokovni tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Tehnični 
koordinator) 

 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 23/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na asistenco pri oblikovanju luči (asistent oblikovalca 
luči) gledališke predstave Zgodba o Blanche, Marie in Jane / Amor 
omnia vincit v produkciji APT 

600 

Strokovni sodelavec 

 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 24/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient) v gledališki predstavi 
Zgodba o Blanche, Marie in Jane / Amor omnia vincit v produkciji 
APT 

700  

Hišnik – ekonom (po 
spremembi akta o 
sistemizaciji Glavni 
vzdrževalec V) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 25/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na rekviziterstvo (rekviziter) v gledališki predstavi Zgodba 
o Blanche, Marie in Jane / Amor omnia vincit v produkciji APT 

400 
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Sekretar zavoda 

(po spremembi akta o 
sistemizacij Poslovni vodja 
programa) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 27/AO z dne 1.4.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient I) v gledališki predstavi 
Zgodba o Blanche, Marie in Jane / Amor omnia vincit v produkciji 
APT 

1.000 

 

• Gledališka uprizoritev z naslovom 16mm: Uporni človek 

Javni uslužbenec – 
delovno mesto 

Pogodba o avtorskem sodelovanju Avtorski 
honorar 

(EUR) 

Tehnični vodja VI 
(po spremembi akta o 
sistemizaciji inženir scenske 
opreme) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 14/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na avtorstvo oblikovanja luči (oblikovalec luči)  

700 

Sekretar zavoda 

(po spremembi akta o 
sistemizacij Poslovni vodja 
programa) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 19/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient I) v gledališki predstavi z 
naslovom 16mm: Uporni človek 

1.000 

Zvokovni tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Tehnični 
koordinator) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 15/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na avtorstvo/asistenco pri oblikovanju luči (asistent 
oblikovalca luči) gledališke uprizoritve z naslovom 16mm: Uporni 
človek 

500 

Računalniški tehnik 

(po spremembi akta o 
sistemizaciji Oblikovalec 
multimedije) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 15/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje videa (oblikovalec videa) gledališke 
predstave z naslovom 16mm: Uporni človek 

700 

 Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 17/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na oblikovanje podobe dogodka – stvaritev grafične linije 
za vse tiksovine, plakate, vabila, transparente, cestni jumbo 
plakat, panoja, gledališke liste in e-vabia (izvajalec) gledališke 
uprizoritve z naslovom 16mm: Uporni človek 

700 

Hišnik – ekonom (po 
spremembi akta o 
sistemizaciji Glavni 
vzdrževalec V) 

Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 18/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na rekviziterstvo (rekviziter) v gledališki predstavi z 
naslovom 16mm: Uporni človek 

400 

Strokovni sodelavec Pogodba o avtorskem sodelovanju št. 20/MM z dne 24.10.2014, ki se 
nanaša na inspicientstvo (inspicient) v gledališki predstavi z 
naslovom 16mm: Uporni človek 

400 
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